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The Embarcadero

Ferry Building

Sue Bierman Park Embarcadero Plaza
Bocce Ball Courts

Hotel Vitale
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Ferry Plaza

TANSAT

30’
M-Sa: 7-11a
Y(ML) 38’

70’ Bus Stop

TANSAT

W at all times
Except temporary

commercial truck loading
10 wheels or more

Everyday, 6-11a
65’

W at all times
Except vehicles w/

farmers market permit
Tue, Thu, Sat: 6a-3p

124’

General metered parking 369’ (17 spaces)

W at all times except vehicles
w/farmers market permit

Tue, Thu, Sat: 6a-3p

41’ 79’ 71’

W (AAT)

General metered parking 197’ (9 spaces)

TANSAT

111’ Bus Stop

20’

General metered parking (5 spaces)

TANSAT

LOADING ZONE LOADING ZONE LOADING ZONE

LOADING ZONE

Extended protected
two-way bikeway

to Broadway
High-visibility crosswalks

over the bikeway
Wide loading zones

and access aisles

Modified bike lane,
new bus zone + parking

Some new curb ramps
to be built with the
quick-build phase

driveway

Ferry Building
drivewayPier 1/2

Moto Lot
Pier 1/2

Moto Lot

N

PHASE 1A (Paint and Signage)
The Embarcadero between Mission Street to Broadway

NN

Central Embarcadero Quick-Build
Washington Street to Mission Street

增設停車位／裝載
（10-11個停車位）

延伸受保護
雙向自行車道

寬闊緩衝區／
無障礙通道浮動式裝載區

Agregar estacionamiento/
zonas de carga 

(10 a 11 espacios)

Extender la ciclovía 
protegida en doble sentido

Zonas anchas de separación/
corredores de acceso

Áreas flotantes 
para carga

Pagdaragdag ng paradahan/
sakayan 

(10-11 espasyo) 

Pagpapahaba ng protektado na 
magkabilaang daanan ng bisikleta 

Malalawak na buffer zone 
(nakasonang espasyong 

pangkaligtasan na naghihiwalay 
sa trapiko sa lugar ng trabaho)/

access aisle (espesyo para sa 
paglilipat ng may kapansanan)Floating na 

sakayang lugar 


